
MICROMETER TOP BULLET SEATER DIES BLANKS - L.E. WILSON 30
CAL STAINLESS MICROMETER TOP SEATER DIE BLANK

The L.E.Wilson Stainless Steel Micrometer Top Seater Dies positively controls
both bullet and cartridge case alignment. The case and bullet are completely
captured by the die prior to the bullet being pushed straight into the case by a
close-fitting seating stem. This style of bullet seater works more accurately than a
conventional (7/8"-14) bullet seating die. The stainless seaters have a built in
micrometer seating depth adjustment feature with an easy to read scale in .001
graduations. These die blanks allow the reloader to have a custom die made to
their exact dimensions or for wildcat cartridges.                **To be used with an
Arbor Press**  

Attributes

Name: L.E. WILSON 30 CAL STAINLESS MICROMETER TOP SEATER DIE BLANK
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749016629
Mfr. No.: SCB-30
Cartridge: 30 Caliber
Die Style: Die Blank
Delivery weight: 0.519kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden für L.E. Wilson
Micrometer Top Seater Die Blanks aus Edelstahl

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die L.E. Wilson Micrometer Top Seater Die Blanks aus Edelstahl entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Nachladeerlebnis durch präzises Setzen der Kugeln zu verbessern. Es ist
jedoch wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten und Unfälle zu
vermeiden. Dieser Leitfaden enthält wichtige Sicherheitsinformationen, Gebrauchsanweisungen und
Kontaktinformationen für weitere Unterstützung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen vor der Verwendung des Produkts gelesen und verstanden
hast.
Halte das Produkt immer außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Überprüfe die Matrize regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor jeder Verwendung.
Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, um unbefugten Zugriff zu verhindern.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille, beim Benutzen der Matrize.
Stelle sicher, dass die Arbor Press sicher montiert und stabil ist, bevor du sie verwendest.
Vermeide es, deine Hände oder andere Körperteile in die Nähe der Matrize zu bringen, während sie in Betrieb
ist.
Modifiziere die Matrize nicht und verwende sie nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht angegeben ist.
Sei vorsichtig bei scharfen Kanten der Matrize und gehe sorgsam damit um, um Schnittverletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Montiere die Arbor Press sicher auf einer stabilen Arbeitsfläche.
Stelle sicher, dass die Matrize sauber und frei von Ablagerungen ist, bevor du sie installierst.
Schraube die Matrize gemäß den Anweisungen des Herstellers in die Arbor Press.
Stelle sicher, dass die Matrize richtig ausgerichtet und festgezogen ist, um Bewegungen während der
Verwendung zu verhindern.

Verwendung

Lege die Patronenhülse in die Matrize und stelle sicher, dass sie vollständig sitzt.
Setze die Kugel in die Matrize ein und achte darauf, dass sie mit der Patronenhülse ausgerichtet ist.
Verwende die Mikrometereinstellung, um die gewünschte Sitztiefe festzulegen.
Betätige die Arbor Press langsam und gleichmäßig, um die Kugel in die Hülse zu drücken.
Überprüfe die fertige Patrone auf korrektes Setzen und Ausrichtung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Matrizenblanks gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll.
Ziehe in Betracht, Materialien, wo möglich, zu recyceln, um die Umweltbelastung zu reduzieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken zur Verwendung dieses Produkts wende dich bitte an den entsprechenden
Kontaktpunkt, der vom Hersteller bereitgestellt wird. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast.



Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives
Nachladeerlebnis mit deinen L.E. Wilson Micrometer Top Seater Die Blanks aus Edelstahl gewährleisten. Vielen
Dank, dass du Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.
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Safety Instruction Guide for L.E. Wilson Stainless
Steel Micrometer Top Seater Die Blanks

Introduction
Thank you for choosing the L.E. Wilson Stainless Steel Micrometer Top Seater Die Blanks. This product is designed
to enhance your reloading experience by providing precise bullet seating. However, it is essential to follow safety
guidelines to ensure safe use and prevent accidents. This guide outlines important safety information, usage
instructions, and contact information for further support.

General Safety Guidelines
Ensure that you read and understand all safety instructions before using the product.
Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose as specified in the product description.
Regularly inspect the die for any signs of damage or wear before each use.
Store the product in a dry and secure location to prevent unauthorized access.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the die.
Ensure that the Arbor Press is securely mounted and stable before use.
Avoid placing your hands or any body parts near the die while in operation.
Do not modify the die or use it in any manner not specified by the manufacturer.
Be cautious of sharp edges on the die and handle it with care to avoid cuts.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Securely mount the Arbor Press on a stable work surface.
Ensure that the die is clean and free of debris before installation.
Thread the die into the Arbor Press according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the die is properly aligned and tightened to prevent movement during use.

Usage

Place the cartridge case in the die and ensure it is fully seated.
Insert the bullet into the die, ensuring it is aligned with the cartridge case.
Use the micrometer adjustment feature to set the desired seating depth.
Slowly and steadily operate the Arbor Press to push the bullet into the case.
Inspect the completed cartridge for proper seating and alignment.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable die blanks in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling materials where possible to reduce environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the use of this product, please reach out to the appropriate contact point
provided by the manufacturer. Ensure that you have your product details ready for reference.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with
your L.E. Wilson Stainless Steel Micrometer Top Seater Die Blanks. Thank you for prioritizing safety and compliance
with the EU General Product Safety Regulation.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los Die
Blanks de Asiento de Bala de Micrómetro Superior de
Acero Inoxidable L.E. Wilson

Introducción
Gracias por elegir los Die Blanks de Asiento de Bala de Micrómetro Superior de Acero Inoxidable L.E. Wilson. Este
producto está diseñado para mejorar tu experiencia de recarga proporcionando un asiento de bala preciso. Sin
embargo, es esencial seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y prevenir accidentes. Esta guía
describe información importante sobre seguridad, instrucciones de uso y detalles de contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones de seguridad antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa el producto solo para el propósito previsto como se especifica en la descripción del producto.
Inspecciona regularmente el die en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro para prevenir accesos no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad, al usar el die.
Asegúrate de que el Arbor Press esté montado de manera segura y estable antes de usarlo.
Evita colocar tus manos o cualquier parte del cuerpo cerca del die mientras esté en operación.
No modifiques el die ni lo uses de ninguna manera no especificada por el fabricante.
Ten cuidado con los bordes afilados del die y manéjalo con cuidado para evitar cortes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Monta de manera segura el Arbor Press sobre una superficie de trabajo estable.
Asegúrate de que el die esté limpio y libre de escombros antes de la instalación.
Enrosca el die en el Arbor Press de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el die esté correctamente alineado y ajustado para prevenir movimientos durante el
uso.

Uso

Coloca el cartucho en el die y asegúrate de que esté completamente asentado.
Inserta la bala en el die, asegurándote de que esté alineada con el cartucho.
Usa la característica de ajuste de micrómetro para establecer la profundidad de asiento deseada.
Opera el Arbor Press de manera lenta y constante para empujar la bala dentro del cartucho.
Inspecciona el cartucho completado para verificar el correcto asiento y alineación.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier die blank dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera reciclar los materiales cuando sea posible para reducir el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre el uso de este producto, por favor contacta al punto de contacto apropiado
proporcionado por el fabricante. Asegúrate de tener los detalles de tu producto listos para referencia.



Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva
con tus Die Blanks de Asiento de Bala de Micrómetro Superior de Acero Inoxidable L.E. Wilson. Gracias por priorizar
la seguridad y el cumplimiento con la Regulación General de Seguridad de Productos de la UE.
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Guide de Sécurité pour les Blanks de Die à Siège à
Micromètre en Acier Inoxydable L.E. Wilson

Introduction
Merci d'avoir choisi les Blanks de Die à Siège à Micromètre en Acier Inoxydable L.E. Wilson. Ce produit est conçu
pour améliorer votre expérience de rechargement en fournissant un positionnement précis de la balle. Cependant, il
est essentiel de suivre les consignes de sécurité pour garantir une utilisation sûre et prévenir les accidents. Ce guide
présente des informations de sécurité importantes, des instructions d'utilisation et des informations de contact pour
un soutien supplémentaire.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions de sécurité avant d'utiliser le produit.
Gardez toujours le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans la description du produit.
Inspectez régulièrement le die pour toute signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Rangez le produit dans un endroit sec et sécurisé pour éviter tout accès non autorisé.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation
du die.
Assurezvous que la presse arbor est solidement montée et stable avant utilisation.
Évitez de placer vos mains ou toute autre partie du corps près du die pendant son fonctionnement.
Ne modifiez pas le die et ne l'utilisez pas de manière non spécifiée par le fabricant.
Soyez prudent avec les bords tranchants du die et manipulezle avec soin pour éviter les coupures.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Montez solidement la presse arbor sur une surface de travail stable.
Assurezvous que le die est propre et exempt de débris avant l'installation.
Vissez le die dans la presse arbor selon les instructions du fabricant.
Assurezvous que le die est correctement aligné et serré pour éviter tout mouvement pendant
l'utilisation.

Utilisation

Placez l'étui de cartouche dans le die et assurezvous qu'il est complètement en place.
Insérez la balle dans le die en vous assurant qu'elle est alignée avec l'étui de cartouche.
Utilisez la fonction d'ajustement micrométrique pour régler la profondeur de siège souhaitée.
Opérez lentement et régulièrement la presse arbor pour pousser la balle dans l'étui.
Inspectez la cartouche terminée pour un bon positionnement et alignement.

Instructions de Dépôt
Disposez de tout die blank endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible pour réduire l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié fourni par le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit à portée de main pour référence.



En suivant ces consignes de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et
efficace avec vos Blanks de Die à Siège à Micromètre en Acier Inoxydable L.E. Wilson. Merci de prioriser la sécurité
et la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Die Blanks
Micrometro Top Seater in Acciaio Inossidabile L.E.
Wilson

Introduzione
Grazie per aver scelto i Die Blanks Micrometro Top Seater in Acciaio Inossidabile L.E. Wilson. Questo prodotto è
progettato per migliorare la tua esperienza di ricarica fornendo un posizionamento preciso del proiettile. Tuttavia, è
essenziale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e prevenire incidenti. Questa guida delinea
informazioni importanti sulla sicurezza, istruzioni per l'uso e informazioni di contatto per ulteriore supporto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
Tieni sempre il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del prodotto.
Ispeziona regolarmente il die per eventuali segni di danno o usura prima di ogni utilizzo.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro per prevenire accessi non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'adeguata attrezzatura di sicurezza, inclusi occhiali protettivi, durante l'uso del die.
Assicurati che l'Arbor Press sia montato in modo sicuro e stabile prima dell'uso.
Evita di posizionare le mani o qualsiasi parte del corpo vicino al die mentre è in funzione.
Non modificare il die o utilizzarlo in modo diverso da quanto specificato dal produttore.
Fai attenzione ai bordi affilati del die e maneggialo con cura per evitare tagli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Monta saldamente l'Arbor Press su una superficie di lavoro stabile.
Assicurati che il die sia pulito e privo di detriti prima dell'installazione.
Avvita il die nell'Arbor Press seguendo le istruzioni del produttore.
Assicurati che il die sia correttamente allineato e serrato per prevenire movimenti durante l'uso.

Uso

Posiziona il bossolo della cartuccia nel die e assicurati che sia completamente inserito.
Inserisci il proiettile nel die, assicurandoti che sia allineato con il bossolo della cartuccia.
Usa la funzione di regolazione micrometrica per impostare la profondità di posizionamento desiderata.
Aziona lentamente e con costanza l'Arbor Press per spingere il proiettile nel bossolo.
Ispeziona la cartuccia completata per verificare il corretto posizionamento e allineamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali die blanks danneggiati o inutilizzabili in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Considera il riciclo dei materiali quando possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardo all'uso di questo prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di
contatto appropriato fornito dal produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.



Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con i
tuoi Die Blanks Micrometro Top Seater in Acciaio Inossidabile L.E. Wilson. Grazie per aver dato priorità alla
sicurezza e alla conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matryc do Osadzania
Pocisków L.E. Wilson ze Stali Nierdzewnej

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór matryc do osadzania pocisków L.E. Wilson ze stali nierdzewnej. Produkt ten został
zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenia związane z ponownym ładowaniem, zapewniając precyzyjne
osadzanie pocisków. Niezwykle ważne jest jednak przestrzeganie zasad bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie i zapobiec wypadkom. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa,
instrukcje użytkowania oraz informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że przeczytałeś i zrozumiałeś wszystkie instrukcje bezpieczeństwa przed użyciem produktu.
Zawsze trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Używaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak określono w opisie produktu.
Regularnie sprawdzaj matrycę pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostępowi.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary ochronne, podczas używania matrycy.
Upewnij się, że prasa arborowa jest pewnie zamocowana i stabilna przed użyciem.
Unikaj umieszczania rąk lub innych części ciała w pobliżu matrycy podczas pracy.
Nie modyfikuj matrycy ani nie używaj jej w żaden sposób, który nie jest określony przez producenta.
Uważaj na ostre krawędzie matrycy i obsługuj ją ostrożnie, aby uniknąć skaleczeń.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Pewnie zamocuj prasę arborową na stabilnej powierzchni roboczej.
Upewnij się, że matryca jest czysta i wolna od zanieczyszczeń przed instalacją.
Wkręć matrycę w prasę arborową zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo wyrównana i dokręcona, aby zapobiec ruchowi podczas
użycia.

Użytkowanie

Umieść łuskę naboju w matrycy i upewnij się, że jest całkowicie osadzona.
Włóż pocisk do matrycy, upewniając się, że jest wyrównany z łuską.
Użyj funkcji regulacji mikrometru, aby ustawić żądaną głębokość osadzania.
Powoli i równomiernie obsługuj prasę arborową, aby wcisnąć pocisk do łuski.
Sprawdź gotowy nabój pod kątem prawidłowego osadzenia i wyrównania.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne matryce zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ recykling materiałów, gdzie to możliwe, aby zredukować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących użycia tego produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym podanym przez producenta. Upewnij się, że masz pod ręką szczegóły dotyczące produktu.



Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i efektywne
doświadczenie związane z ponownym ładowaniem przy użyciu matryc do osadzania pocisków L.E. Wilson ze stali
nierdzewnej. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i zgodności z ogólnym rozporządzeniem UE w
sprawie bezpieczeństwa produktów.
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Turvallisuusohjeet L.E. Wilson Ruostumattomasta
Teräksestä Valmistetuille Mikrometrisen
Päälliskäyttöisille Latauskuorille

Johdanto
Kiitos, että valitsit L.E. Wilsonin ruostumattomasta teräksestä valmistetut mikrometriset päälliskäyttöiset latauskuoret.
Tämä tuote on suunniteltu parantamaan latauskokemustasi tarjoamalla tarkkaa luodin istutusta. On kuitenkin tärkeää
noudattaa turvallisuusohjeita turvallisen käytön varmistamiseksi ja onnettomuuksien estämiseksi. Tämä opas sisältää
tärkeitä turvallisuustietoja, käyttöohjeita ja yhteystietoja lisätukea varten.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki turvallisuusohjeet ennen tuotteen käyttöä.
Pidä tuote aina lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten tuotekuvauksessa on määritelty.
Tarkista säännöllisesti latauskuori vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista käyttöä.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa estääksesi luvattoman pääsyn.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät latauskuoria.
Varmista, että Arbor Press on tukevasti kiinnitetty ja vakaa ennen käyttöä.
Vältä käsien tai muiden kehon osien asettamista latauskuoren lähelle käytön aikana.
Älä muokkaa latauskuoria tai käytä sitä millään muulla tavalla kuin valmistajan määrittelemällä tavalla.
Ole varovainen latauskuoren terävien reunojen kanssa ja käsittele sitä huolellisesti, jotta vältät viiltoja.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä Arbor Press tukevasti vakaalle työpinnalle.
Varmista, että latauskuori on puhdas ja vapaana roskista ennen asennusta.
Kierrettä latauskuori Arbor Pressiin valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että latauskuori on oikein kohdistettu ja tiukasti kiinnitetty liikkeen estämiseksi käytön aikana.

Käyttö

Aseta patruunakuori latauskuoreen ja varmista, että se on täysin istutettu.
Aseta luoti latauskuoreen varmistaen, että se on kohdistettu patruunakuoren kanssa.
Käytä mikrometristä säätöominaisuutta asettaaksesi halutun istutussyvyyden.
Toimi hitaasti ja tasaisesti Arbor Pressin kanssa työntääksesi luodin kuoreen.
Tarkista valmis patruuna oikean istutuksen ja kohdistuksen varmistamiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat latauskuoret paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse materiaalien kierrätystä, jos mahdollista, ympäristövaikutusten vähentämiseksi.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen käytöstä, ota yhteyttä valmistajan tarjoamaan
asianmukaiseen yhteyspisteeseen. Varmista, että sinulla on valmiina tuote tiedot viitteeksi.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen L.E.
Wilsonin ruostumattomasta teräksestä valmistettujen mikrometristen päälliskäyttöisten latauskuorien kanssa. Kiitos,
että priorisoit turvallisuutta ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamista.
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Säkerhetsinstruktionsguide för L.E. Wilson Rostfritt
Stål Mikrometer Topp Sätterskaft Die Blanks

Introduktion
Tack för att du valt L.E. Wilson Rostfritt Stål Mikrometer Topp Sätterskaft Die Blanks. Denna produkt är utformad för
att förbättra din omladdningsupplevelse genom att erbjuda exakt kulasättning. Det är dock viktigt att följa
säkerhetsriktlinjer för att säkerställa säker användning och förhindra olyckor. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation, användningsanvisningar och kontaktinformation för vidare support.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att du läser och förstår alla säkerhetsinstruktioner innan du använder produkten.
Håll alltid produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte som anges i produktbeskrivningen.
Inspektera regelbundet die för tecken på skador eller slitage innan varje användning.
Förvara produkten på en torr och säker plats för att förhindra obehörig åtkomst.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon, när du använder die.
Se till att Arbor Press är ordentligt monterad och stabil innan användning.
Undvik att placera dina händer eller andra kroppsdelar nära die under drift.
Modifiera inte die eller använd den på något sätt som inte specificerats av tillverkaren.
Var försiktig med vassa kanter på die och hantera den varsamt för att undvika skärsår.

Anvisningar för Installation och Användning

Installation

Montera Arbor Press på en stabil arbetsyta.
Se till att die är ren och fri från skräp innan installation.
Skruva in die i Arbor Press enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att die är korrekt inriktad och åtdragen för att förhindra rörelse under användning.

Användning

Placera patronhylsan i die och se till att den är helt insatt.
Sätt in kulan i die, se till att den är i linje med patronhylsan.
Använd mikrometerjusteringsfunktionen för att ställa in önskat sätthöjd.
Arbeta långsamt och stadigt med Arbor Press för att trycka kulan in i hylsan.
Inspektera den färdiga patronen för korrekt sätning och inriktning.

Avfallshanteringsanvisningar
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara die blanks i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Överväg att återvinna material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för Vidare Support
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av denna produkt, vänligen kontakta den lämpliga
kontaktpunkt som tillhandahålls av tillverkaren. Se till att du har dina produktuppgifter redo för referens.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv
omladdningsupplevelse med dina L.E. Wilson Rostfria Stål Mikrometer Topp Sätterskaft Die Blanks. Tack för att du
prioriterar säkerhet och efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning.
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Bezpečnostní pokyny pro L.E. Wilson nerezové
Micrometer Top Seater Die Blanks

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali L.E. Wilson nerezové Micrometer Top Seater Die Blanks. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil váš zážitek z přebíjení tím, že poskytuje přesné usazení střely. Je však nezbytné dodržovat bezpečnostní
pokyny, aby se zajistilo bezpečné používání a předešlo se nehodám. Tento průvodce obsahuje důležité
bezpečnostní informace, pokyny k použití a kontaktní informace pro další podporu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste si přečetli a pochopili všechny bezpečnostní pokyny před použitím produktu.
Vždy uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v popisu produktu.
Pravidelně kontrolujte die na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před každým použitím.
Uložte produkt na suchém a bezpečném místě, aby se zabránilo neoprávněnému přístupu.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí, při používání die.
Ujistěte se, že Arbor Press je pevně upevněn a stabilní před použitím.
Vyhněte se umisťování rukou nebo jiných částí těla blízko die během provozu.
Neupravujte die ani jej nepoužívejte jiným způsobem, než jak je uvedeno výrobcem.
Buďte opatrní na ostré hrany die a manipulujte s nimi opatrně, abyste se vyhnuli řezným ranám.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Pevně upevněte Arbor Press na stabilní pracovní plochu.
Ujistěte se, že die je čisté a bez nečistot před instalací.
Závitem zašroubujte die do Arbor Press podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že die je správně zarovnáno a utaženo, aby se zabránilo pohybu během použití.

Použití

Umístěte nábojnici do die a ujistěte se, že je plně usazena.
Vložte střelu do die, ujistěte se, že je zarovnána s nábojnicí.
Použijte funkci nastavení mikrometru k nastavení požadované hloubky usazení.
Pomalu a stabilně ovládejte Arbor Press, abyste zatlačili střelu do nábojnice.
Zkontrolujte dokončenou nábojnici, zda je správně usazena a zarovnána.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné die blanks v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné, abyste snížili dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání tohoto produktu, obraťte se na příslušný kontaktní bod
uvedený výrobcem. Ujistěte se, že máte připraveny informace o svém produktu pro odkaz.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek z přebíjení s
vašimi L.E. Wilson nerezovými Micrometer Top Seater Die Blanks. Děkujeme, že dáváte prioritu bezpečnosti a
dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti výrobků.


